Fuente Canaria

Barranco Fuente Canaria

Info : La qualité de cette description n'a pas encore été vérifiée ou a été jugée mauvaise.

Si vous connaissez ce canyon, merci de vérifier cette description et de déposer un rapport avec une note pour
cette description en utilisant Rapports +Nouveau rapport. Si vous constatez une erreur, merci de nous en faire
part ou de rejoindre la communauté afin de corriger vous-méme cette description.
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|Pays: Espafia / Spain Région: Las Palmas Sous-régione: Ville: Mogan

’Difficulté: moins difficile ’Niveau: v3al? ’Temps total: 3h5
’Temps approche: 45min ’Temps tour: 2h ’Temps de retour: 20min
’Altitude d'entrée: m ’Altitude de sortie: m ’Altitude du delta:
’Longueur du canyon: 600m ’Rapelle le plus haut: 25m ’Nombre de rapelles: 9
’Transport: ’Type de roche: ’Zone de prise d'eau: km?
’Saison: janvier - décembre ’Orientation: ’Meilleur moment:
’Evaluation: %7 0 () ’Info: W 0() ’Belay: % 0()

|Spécia|ités:

’Matériel:

Résumé: (traduction alternative)
Gully that pays tribute just at the exit of the Mulato reservoir, recently re-equipped by the town hall of Mogan.
Possible combination of vehicles although the track seems to be closed (to be verified).

’Hydrologie:

Acces: (traduction alternative)

In Mogén, take the GC200 northbound to Pie de la Cuesta.

Location of Mogan

Take the GC605 road to the Mulato dam and the Las Nifias dam.

After 7 km of ascent we will arrive at the height of the dam, in the right curve we go to the left and we park here
next to the fence without disturbing.

If we want to combine vehicles (and we can enter by the track) we have to climb another 3 km of road, just the
p.k. 13, until a right curve. 13, until a right curve that leaves a track to the left, there are signs of the PR of
Inagua. We should cover 3km of track until the watercourse of our ravine.

Approche: (traduction alternative)

How to get to Mogan

We will follow the track up to the dam, and cross it.

We will go up the hill by where we can see better until almost arriving at the top and we will throw ourselves to
the riverbed.

Tour:
Ver topo

Retour: (traduction alternative)
We can go out to the left to the dam and return through the access or continue to the Mulato

Coordonnées:

Départ du Canyon 27.9220 -15.7006

Fin du Canyon 27.9182 -15.6983

Parking a I'entrée et a la sortie 27.9149 -15.6974



http://www.google.com/maps/place/27.92204892,-15.70057927
http://www.google.com/maps/place/27.91820707,-15.69832178
http://www.google.com/maps/place/27.91491412,-15.69743556

Rapports:
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Informacién: Partes de la descripcién del cafidn se han importado automaticamente. Concretamente, los campos
Verticalidad, Acuaticos, Resumen, Acceso, Acceso, Recorrido, Regreso, Tiempo acceso, Tiempo tour, Tiempo
regreso, Rapel mas alto, Cantidad rapells, Longitud del cafién, Temporada start, Temporada end, Ruta GPS,
Topografia de https://www.docuwiki.infobarrancos.es/doku.php?id=barrancos:canarias:fuente_canaria
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